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Stijn Streuvels (1871-1969)

De ironie van het lot heeft gewild dat Stijn
Streuvels in 1935 reeds de Vijfjaarlijkse Prijs voor
het einde van zijn schrijversloopbaan kreeg, terwijl
hij alle verdere laureaten van die Prijs, op Gerard
Walschap (1965) na, nog zou overleven. Onder die
laureaten waren Emmanuel de Bom die de jonge
Streuvels in het Brusselse milieu der Negentigers
introduceerde, en Herman Teirlinck die het langst
aan de opulente woordkunst van Negentig trouw
bleef. Streuvels was onze laatste Van Nu en Strakser.
Dit kan misschien een voorteken zijn van het feit
dat Streuvels, de taaie, zich ook met zijn werk dat
langzamerhand van de esthetiek van Negentig wég-
evolueerde, het langst zou kunnen handhaven. In
1935 was het vuur van Streuvels’ creativiteit nochtans
reeds verstild. In 1927 had hij zijn laatste grote
roman, De telenrgang van de Waterhoek, gepubli-
ceerd. Alma met de vlassen haren (1931) en Levens-
bloesem (1938) bereikten niet meer het peil van
het vroegere grote werk. Streuvels was de lange
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smaakgeschiedenis maakt, zeer snel vliegt), wijzen
anderzijds een paar symptomen op een verheugend
Streuvels-renouveau. Vooreerst op het thematische
vlak zijn een her-lezing en her-waardering van
Streuvels aan de gang. De meeste studies over zijn
werk zijn trouwens tot dusver gewijd aan de analyse
van de belangrijkste thema’s. Ongeacht enkele accent-
verschuivingen die in een schrijversloopbaan van
ongeveer 60 jaar optraden tekenen zich volgende
constanten af : de beschikbaarheid van de kleine
mens, hoe koppig ook, tegenover een lotsbestemming
die zijn verlangens en vermogens ver te buiten gaat,
een drang naar authenticiteit in vrijheid en geweten,
mannelijke deernis met de verstotenen der aarde. Er
wacht de Streuvels-studie de omvattende taak, deze
thematiek te systematiseren, maar ze ook werk voor
werk te verbizonderen, aan te vullen en te vervolle-
digen. De grootheid van een literair werk bestaat
erin dat het onder steeds nieuwe generaties van lezers
altijd nieuwe vragen kan losmaken, m.a.w. dat het
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levensavond en de tijd der herinneringen (zijn
mémoires verschenen vanaf 1942) binnengetreden.
Het sluitstuk van zijn gepubliceerde ceuvre werd
Kroniek van de familie Gezelle, een kostbaar stuk
familiegeschiedenis maar ook een boeiende proeve
van zelfanalyse vanwege iemand die zich niet zo
vaak placht bloot te geven, ook niet in zijn auto-
biografisch werk. Men is het er over eens dat de
topmomenten in Streuvels’ omvangrijk ceuvre liggen
in 1901 (Langs de wegen), 1907 (De vlaschaard),
1926 (Werkmensen) en 1927 (De teleurgang van
de Waterhoek). Op grond van dit werk alleen al
telde Streuvels een halve eeuw lang mee onder de
grootsten in de Nederlandse letterkunde.

Nu is de tijd gekomen om de wetenschappelijke
Streuvels-studie met vereende krachten aan te vatten.
De tijd zal verder in zijn ceuvre schiften en, zoals
de meester het zelf deed, strenger kaf van koren
scheiden. Terwijl aanzienlijke delen van zijn werk
snel aan het verouderen zijn (omdat de tijd die de

(zijn) geschiedenis maakt doordat het deel blijft
uitmaken van een steeds andere eigentijd. Ik ben
ervan overtuigd dat Streuvels’ beste werk bestand is
tegen die toetsing door de tijd en dat het in zijn
diepste lagen onverwoestbaar jong en contemporain
kan blijven. Spijt de historische gebondenheid die
aan zijn werk kleeft en het voor latere lezers dreigt
af te schermen, is Streuvels in die mate visionair
realist geweest dat zijn getuigenis over de mens en
zijn lot, over zijn schamelheid en zijn grootheid,
iedereen moet kunnen aanbelangen en raken die zich
via de letterkunde over de echte problemen van het
levende leven wil buigen. De verdere uitdieping van
de thematische rijkdom van dit werk is dan ook een
belangrijke opdracht van de Streuvels-filologie van
morgen.

Daarnaast zou het Streuvels-onderzock zeer ge-
diend zijn met een soliede biografie. We mogen
hopen dat deze studie, hoe zwaar ze ook zal wezen,
niet zo lang zal uitblijven als de Gezelle-biografie...
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Wat misschien makkelijker haalbaar maar minstens
even noodzakelijk is, is een grondige lexicografische
bewerking van Streuvels’ ceuvre. Onder invloed van
de impressionistische en naturalistische kunstleer van
zijn jeugd heeft Streuvels zijn taaleigen z6 ver-
bizonderd met dialektismen, relikten en neologismen
dat er tussen zijn werk en de huidige lezer reeds
een linguistische hindernis is ontstaan die zeker met
verloop van tijd groter en groter gaat worden. Het
belang der noten in een Streuvels-editie zal snel
toenemen. Ik heb de indruk dat dit lexicografisch
werk zo snel mogelik moet uitgevoerd worden,
opdat de tijd hier niet een weldra onoverbrugbare
kloof zou slaan. Elkeen die al cens een beroep moest
doen op De Bo of gelijksoortige idiotica om bij
voorbeeld de passage met de muizen in Her leven
en de dood in den ast te ontcijferen, ziet met onge-
duld wuit naar een wetenschappelijk verantwoord
Streuvels-woordenboek, met — zo mogelijk — con-
textuele nuances.

Het ligt voor de hand dat dergelijke lexicografi-
sche arbeid ook het stilistische onderzoek van Streu-
vels’ ceuvre moet ten goede komen. Ook op dit
terrein wacht nog een enorm werk, alleen al wegens
de omvang van de te bewerken materie. Het onder-
zoek van Streuvels’ metaforiek kan een bijzonder
boeiende en openbarende opdracht worden. Het zou
me niet verwonderen dat er in zijn beeldspraak be-
treffende het boerenleven, de arbeid, de menselijke
verhoudingen en de positie van de mens t.o.v. de
,.elementen”, betekenisvolle ,,métaphores obsédan-

tes” zouden ontdekt worden, die een speciaal licht
zouden werpen op de thematiek. Streuvels’ werk
biedt aan de Nederlandse filologie een mooie kans
om een samenspel en samenspraak te laten totstand-
komen tussen stilistick, thematische analyse en studie
van het woordmateriaal. Het zou kunnen blijken dat
de linguist en de literaire analyticus hier meer dan
ooit op elkaar aangewezen zijn.

Ten slotte (eigenlijk niet laatst, maar eerst) moet
er dringend gewerkt worden aan een kritische uit-
gave van de ,,volledige werken”, met dien verstande
dat er hier niet naar maniakale volledigheid moet
gestreefd worden, omdat bepaalde ,,marchandise”,
naar Streuvels’ eigen wens, er zou mogen buiten
vallen. De Nederlandse cultuurgemeenschap is het
in elk geval aan zichzelf verplicht, te zorgen voor
dit wetenschappelijke werkinstrument. Dit zal voor-
zeker een goed georganiseerd teamwork vergen.
Tekstkritische problemen zullen er genoeg zijn. Naast
de kwestie van de lexicologische notities rijst het
probleem wat er bij de editie van een ,,definitieve”
Streuvels-tekst moet gebeuren met de talloze varian-
ten die de auteur in de opeenvolgende uitgaven
aanbracht. De Leieschip-editie waaraan Streuvels zelf
de grootste zorg besteedde, kan als basistekst dienen,
maar daarmee zijn niet alle tekstkritische problemen
van de baan. We hopen dat dit reuzewerk met be-
kwame spoed moge voltooid worden, Streuvels en
de Nederlandse filologie ter ere.

Marcel JANSSENS

Het Frans-Belgisch Militair Accoord van 1920
en de zaak der Utrechtse documenten in 1929

De periode tussen de twee wereldoorlogen is
vanuit meerdere gezichtspunten van uitzonderlijk be-
lang geweest voor de Belgische politieke geschiede-
nis. In de partijpolitiek werkten middelpuntvliedende
krachten rond een aantal hoofdthemata. Vooral het
jaar 1929 is op het vlak der politicke verhoudingen
tekenend geweest : het werd het jaar van de electo-
rale doorbraak van het Vlaams-Nationalisme. De
beruchte Borms-verkiezing van december 1928, waar-
bij de geinterneerde Borms met een overweldigende
meerderheid voor Antwerpen werd verkozen, was de
eerste van een reeks psychologische schokken die de
partijpolitieke constellatie grondig zouden wijzigen
en de traditionele partijen tot herziening van hun
programma’s zouden dwingen. De verkiezingen van
26 mei 1929 verliepen volledig in het teken van de
tot uiterste spanning gebrachte communautaire pro-
blematiek. Alle traditionele partijen gingen achter-
uit : zelfs de socialisten die reeds meer dan een jaar
in de oppositie zaten. De Vlaams-Nationalisten kwa-
men van zes op elf zetels. Deze schokken hebben
uiteindelijk de partijen wakker geschud. Na de ver-
kiezingen werden een reeks oplossingen voor het
Vlaamse vraagstuk in de regeringsprogramma’s inge-
schreven. Het eerst kwam de totale vernederlandsing

der Gentse universiteit aan de beurt, later volgden
de taalwetten voor onderwijs, gerecht en administra-
tie. Ook voor de internationale status van Belgié
was de tussenoorlogse periode belangrijk. Na een
diepgaand engagement in de naoorlogse herstelrege-
lingen zal in de jaren dertig, mede onder invloed
van de koning, naar een neutraliteitspositie worden
teruggekeerd. In deze bijdrage wordt een op zichzelf
eerder onbelangrijk incident beschreven, dat echter
grote ruchtbaarheid kreeg. Het incident der Utrechtse
vervalsing situeert zich in februari-maart 1929. Het
heeft dan ook ongetwijfeld invloed uitgeoefend op
de belangrijke mei-verkiezingen die de Vlaams-Natio-
nalisten hun electorale doorbraak bezorgden.

1. Het Frans-Belgisch Militair Accoord van 1920

Het door de oorlogsgebeurtenissen verbroken even-
wicht dat voor Belgié op zijn uit 1839 daterend
neutraliteitsstatuut steunde, diende na de oorlog op
nieuwe grondslagen gevestigd te worden. Na de
oorlog had Belgié zijn traditionele afzijdigheids-
politiek verlaten en zich vergaand in de regelingen
der overwinnaars geéngageerd. Reeds tijdens de oor-
log had de Belgische regering van Le Havre de
geallieerden laten weten dat Belgi€ zijn statuut van
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1839 wilde doen herzien. Mede onder druk van het
in Frankrijk fel agerende Comité de Politigue Natio-
nale had de regering op diskrete wijze te kennen
gegeven dat Belgi€ voor zijn veiligheid en ont-
plooiing bepaalde territoriale eisen zou stellen op de
kap en zonder het medeweten van het in het konflikt
neutraal gebleven Nederland.

Het neutraliteitsstatuut moest door veiligheidsak-
koorden vervangen worden. Het lag in de bedoeling
van Hymans een defensief veiligheidsaccoord te
betrachten met Frankrijk en Engeland. Frankrijk
bleek daar gretig toe bereid, Engeland heel wat
minder. Frankrijk bleek zelfs zo gretig dat het
uiteindelijk bereid bleek Luxemburg ervoor op te
offeren. Toen de Belgische regering zich in het
avontuur der bezetting van Frankfurt liet meeslepen
om Frankrijk naar de ogen te zien, bleken de kansen
bij Engeland voorgoed verkeken. Het diplomaticke
geflirt met Frankrijk dat Hymans, zij het met de
beste bedoelingen, bedreef is er aldus oorzaak van
geworden dat na het sluiten van het Frans-Belgisch
militair accoord, de Belgische buitenlandse politicke
oriéntering wel erg eenzijdig was geworden.

De onderhandelingen voor het militair accoord
begonnen reeds op 28 januari 1920 te Ieper. Van
Franse zijde waren Poincaré, Millerand en Foch
aanwezig, van Belgische zijde Delacroix, Hymans en
ambassadeur de Gaiffier. Daar de Belgische regering
te Ieper als voorwaarde voor het sluiten van het
akkoord de oplossing van het Luxemburgse spoorweg-
probleem stelde, werd geen tastbaar resultaat bereikt.
Pas in september, na het Frankfurt-avontuur en een
incident met Frankrijk betreffende de transit van
Franse munitie voor Pilsudski kwam het akkoord tot
stand.

Op 10 en 15 september 1920 wisselden de minis-
ters van Buitenlandse Zaken diplomatieke nota’s uit,
waarin zij het op 7 september door maarschalk Foch,
generaal Buat en generaal Maglinse geparafeerde
geheime akkoord goedkeurden. Eind oktober werden
deze brieven ter kennis gebracht van het parlement
en op 2 november werd, in uitvoering van artikel 18
van het Volkenbondpact, de briefwisseling ter re-
gistratie aan de Secretaris-Generaal van de Volken-
bond overgemaakt. Het feit dat alleen de mantel-
nota’s doch niet de eigenlijke inhoud ter registratie
werden gedeponeerd zal later als een argument temeer
tegen het accoord en tegen de geheime diplomatie
worden gebruikt.

In het Vlaamse land werd het akkoord erg wan-
trouwig onthaald. De Vlaamse pers begon een heftige
campagne tegen het , bloedaccoord”. Vooral Van de
Perre zou in De Standaard erg tegen de overeenkomst
te keer gaan. In de ogen van een groot deel der
Vlaamse publieke opinie leek het alsof Belgi¢ een
instrument van Franse politiek geworden was. Dit
werd nog versterkt door de Belgische deelname aan
de Ruhrbezetting. Ondertussen was trouwens duide-
lijk gebleken dat de Fransen zelf met het accoord
meer bedoelden dan een louter militair-technische
afspraak. Ook de registratie van de uitgewisselde
goedkeuringsbesluiten werkte verwarrend. Inderdaad
was deze formaliteit juridisch niet vereist voor tech-
nische accoorden zonder politicke implicaties. De
registratie kon dus aanleiding geven tot het ver-

moeden dat het wel om een alliantie ging. Vooral
de Vlaams-Nationalisten zouden het accoord heftig
bestrijden. Ward Hermans, de hoofdfiguur van het
Utrechts incident, zou zich in het bekampen van het
acoord a.h.w. specialiseren.

2. De Belgisch-Nederiandse betrekkingen in 1929

Oningewijden kunnen zich de vraag stellen hoe
het komt dat zgn. onthullingen in verband met het
militair akkoord in een Nederlandse krant werden
gepubliceerd. Het incident is inderdaad slechts ont-
staan en heeft slechts de afmetingen kunnen aanne-
men die het uiteindelijk kreeg, door de bijzondere
verhouding die op dit ogenblik tussen Belgié en
Nederland bestond.

Zoals boven vermeld had de Belgische regering
naar aanleiding van de vredesconferentie en de be-
sprekingen over het Belgisch statuut op de rug van
Nederland bepaalde territoriale eisen gesteld (de
Scheldemonding, Nederlands Limburg). Het is dui-
delijk dat Nederland, dat als neutrale mogendheid
buiten de vredesconferentie stond, dit kwalijk kon
nemen. Toch stemde Nederland erin toe met Belgié
in onderhandelingen te treden. Deze onderhande-
lingen hebben zeer lang aangesleept. Vooral door
bemiddeling van de Nederlandse minister Van Karne-
beek werden in 1925 gedeeltelijke regelingen ge-
troffen. De kwestie der soevereiniteit over de Wie-
lingen bleef echter onopgelost. De door bemiddeling
van Van Karnebeck gesloten overeenkomst van 1925
werd echter in maart 1927 door de Nederlandse
Eerste Kamer verworpen. Van Karnebeek nam daar-
op ontslag. Pas in 1929 werden de onderhandelingen
opnieuw aangeknoopt. In Nederland werd fel tegen
de accoorden geageerd. Nationalistische groeperingen
als de Nationale Unie vielen Belgié heftig aan. Ook
het Utrechtsch Dagblad had tegen de accoorden
stelling genomen.

3. De publicatie in Het Utrechtsch Dagblad

Op 23 februari 1929 publiceerde de Nederlandse
regionale krant Het Utrechtsch Dagblad in een
hoofdartikel de zgn. tekst van het geheim Frans-
Belgisch militair accoord. Enkele dagen later, op
28 februari, werd het zgn. proces-verbaal van een
bespreking in de Gemengde militaire commissie, van
7 tot 12 september 1927, en ondertekend door
generaal Galet, gepubliceerd. Dit laatste document
droeg de reliéfstempel van de Belgische Generale
Staf en het papier was officieel.

De publicaties hadden het effect van een knal-
bom. In de Nederlandse pers stak een storm van
verontwaardiging op. De internationale pers, tot de
Lzvestia toe, heeft dagenlang verslagen gepubliceerd
over de afwikkeling van het incident en gepolemi-
seerd over de echtheid of valsheid van de stukken.
In artikel T van de gepubliceerde tekst beloofden
Frankrijk en Belgi€¢ elkaar wederzijds militaire bij-
stand in geval van oorlog met Duitsland of met een
door Duitsland gesteunde mogendheid. Artikel II
bepaalde : ,,Cette convention n’est pas limitée a la
fronticre du Rhin ; elle s’applique a toute aggres-
sion, sur quelque frontiere qu'elle vienne a se pro-
duire”. In artikel IV verbond Belgi¢ zich ertoe
minimum 600.000 man te mobiliseren. Artikel V






